Bruksanvisning
Kaffemaskin

Las ovillkorligen bruksanvisningen fore installation och idrifttagning.
Pa sa vis undviker du skador och olyckor.
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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Forpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljon och ar
darfor atervinningsbara.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebadr minskad ra-
varuforbrukning. Lamna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.

Vi rekommenderar att férpackningen
sparas, sa att den kan anvandas om pro-
dukten ska transporteras.

Spara energi

Med féljande tips kan du spara energi
och pengar och skona miljon:

- Anvand kaffemaskinen i “Ecolage”
(forinstallt).

- Minska ljusstyrkan pa displayen.

- Andra timerns fabriksinstéllning “Av-
stangning efter” till 15 minuter. D&
stéangs kaffemaskinen av 15 minuter
efter den sista beredningen eller det
sista knapptrycket. Om du 6kar fab-
riksinstallningen for timern “Avstang-
ning efter” s& okar kaffemaskinens
energiférbrukning.

- Vissa andringar av fabriksinstallning-
arna kan 6ka kaffemaskinens energi-
férbrukning. Var sarskilt uppmarksam
pa féljande meddelande pa displayen:
Denna instalning leder til en hogre energi-
farbrukning..

- Stang av kaffemaskinen med Pa/Av-
knappen () nar du inte anvander den.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller aven skadliga &mnen som ar néd-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sédkerhet. Om sddana am-
nen hamnar i hushéllsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medféra skador
pa manniskors halsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

K

Lamna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du ar sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan sta pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett lampligt upp-
samlingsstalle, dar de kan lamnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsakert tills den ldmnas in for om-
héndertagande.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna kaffemaskin uppfyller géllande sakerhetskrav. Felaktig an-
vandning kan dock medfora person- och sakskador.

Las bruksanvisningen noga innan du installerar och tar kaffemaskin-
en i bruk. Det &r viktigt eftersom den innehaller information om in-
stallation, sékerhet, anvandning och underhall. Darigenom skyddar
du dig och forhindrar skador pa kaffemaskinen.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar vik-
tigt att 1asa och félja avsnittet “Uppstélining och anslutning” samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruksanvisningen och 6verlamna den vid eventuellt agarbyte.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Anvandningsomrade

P Kaffemaskinen ar avsedd for privat bruk.
P Kaffemaskinen ar inte avsedd att anvandas utomhus.
P Kaffeautomaten far endast anvandas pa hojder lagre &n 2 000 m.

P Kaffemaskinen ska endast anvandas fér hushallsbruk fér beredning
av espresso, cappuccino, latte macchiato och liknande. All annan an-
vandning &r otillaten.

P> Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller psykiska
formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller okunskap, inte
ar kapabla att anvanda kaffemaskinen pa ett sakert satt, maste hallas
under uppsikt vid anvandningen. De far anvanda kaffemaskinen utan
uppsikt endast om de fatt utbildning i anvandningen sa att de kan an-
vanda den sékert. De maste kunna se och forsta riskerna med en fel-
aktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Om det finns barn i hemmet

/N Risk foér brann- och skallningsskador vid tapparna.

Barns hud ar kansligare for hoga temperaturer an vuxnas hud.

Hindra barn fran att rora kaffemaskinens varma och heta delar eller
att halla handen eller armen under tappen.

P Stall kaffemaskinen utom rackhall for barn.

P Barn under atta ar bor hallas borta fran kaffemaskinen och elslad-
den.

P> Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda kaffemaskinen utan
uppsikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander den
pa ett sakert satt.

Barn fran atta ar maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

P Hall uppsikt 6éver barn som befinner sig i narheten av kaffemaskin-

en. Lat inga barn leka med den.

P> Barn far inte rengora kaffemaskinen, savida de ej ar aldre an atta ar
och halls under uppsikt.

P Tank pa att espresso och kaffe inte ar drycker for barn.

P> Kvavningsrisk. Barn kan under lek linda in sig i forpackningsmaterial

(till exempel plastfolie) eller dra det 6ver huvudet och kvavas. Hall
déarfor barn borta fran férpackningsmaterial.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

P> Kontrollera att kaffemaskinen inte har nagra synliga skador innan
du staller upp den. Ta aldrig en skadad kaffemaskin i bruk eftersom
det kan innebara fara for anvandaren.

P> Innan kaffemaskinen installeras méaste alla anslutningsdata (span-
ning och frekvens) pa kaffemaskinens typskylt jamféras med dem
som géller for elnatet pa uppstallningsplatsen.

Dessa data maste ovillkorligen 6verensstamma for att inga skador ska
uppsta pa kaffemaskinen.

P Kaffemaskinens elektriska sékerhet garanteras endast om den an-
sluts till ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrift-
er. Det ar mycket viktigt att denna grundlaggande sakerhetsforutsatt-
ning ar uppfylld. Lat en fackman kontrollera installationen vid tvek-
samhet.

P Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvanda en fristdende eller
icke natsynkron energiforsorjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad galler funktion och arbetssatt maste dven saker-
stéllas i fristaende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.

P Anslut inte kaffemaskinen till elnatet via grenuttag eller férlang-
ningskabel. Dessa garanterar inte kaffemaskinens elektriska sakerhet
(brandrisk).

P Kaffemaskinen far inte anvéandas pa uppstallningsplatser som inte
ar fasta (till exempel batar).

P> Dra ut stickproppen pa en gang om du skulle se att kaffemaskinen
ar skadad pa nagot satt eller om du kanner att det luktar rok.

P Se till att sladden inte klams fast eller skaver mot vassa kanter.

P> Tank ocksa pa att sladden inte ska hanga ner pa golvet. Du kan
snubbla pa den och kaffemaskinen kan da ga sénder.

P Anvand endast kaffemaskinen vid en rumstemperatur mellan
+10 °C och +38 °C.

P> Stall kaffemaskinen minst 850 mm ovanfér golvet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Risk for 6verhettning. Se till att kaffemaskinen ar tillrackligt ventile-
rad. Tack inte 6ver kaffemaskinen med dukar eller liknande medan
den anvands.

P Om du placerar kaffemaskinen bakom en stangd skaplucka ska den
bara anvandas nar skapluckan ar dppen (se avsnittet “Uppstallnings-
anvisningar” for nischens minsta storlek). Bakom en stangd skép-
lucka lagras for mycket varme och fukt. Darigenom kan maskinen
och/eller mébelskdpet skadas. Stang inte skapluckan nar kaffema-
skinen ar igang. Stang skapluckan forst nar kaffemaskinen har svalnat
helt.

P> Skydda kaffemaskinen mot vattenstank och akta sa att du inte spil-
ler vatten over den.

P> Reparationer far endast utféras av en av Miele auktoriserad fack-
man. Ej fackmassigt utforda reparationer kan medféra avsevarda risk-
er for anvandaren.

P Garantiansprak gar forlorade om kaffemaskinen repareras av andra
an av Miele auktoriserad service.
P> Vid reparation maste kaffemaskinen vara skild fran elnatet.
Kaffemaskinen ar skild fran elnatet endast i nagot av féljande fall:
- Nar stickproppen ar utdragen.
Dra inte i anslutningskabeln utan i stickproppen for att bryta
strommen till kaffemaskinen.
- Nar huvudstrommen ar avstangd.
- Nar sakringarna ar helt urskruvade.
» Oppna aldrig kaffemaskinens hélje. Kontakt med strémférande an-
slutningar och andring av kaffemaskinens elektriska och mekaniska

konstruktion kan utgora fara for anvandaren samt leda till funktions-
storningar.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Anvandning

/N Risk foér brann- och skallningsskador vid tapparna.
De vatskor och angan som kommer ut ar mycket heta.

Hall inga hander under tappen medan varma drycker eller anga
kommer ut.

Ror inte kaffemaskinens varma delar.

Dysorna kan lacka varma vatskor eller anga. Kontrollera darfor att
tappen ar ren och korrekt monterad.

Aven vattnet i uppsamlingskérlet kan vara valdigt varmt. Var darfor
forsiktig nar du témmer uppsamlingskarlet.

P> Tank pa foljande nar det galler vatten:

- Vattenkvaliteten maste motsvara normen for dricksvatten i det land
dar kaffemaskinen anvands.

- Fyll endast pa med kallt och farskt dricksvatten i vattenbehallaren.
Varmt eller hett vatten eller andra vatskor kan skada kaffemaskin-
en.

- Fyll pa vatten varje dag for att undvika att det bildas bakterier.

- Anvand inte kolsyrat vatten.

P> | bonbehallaren ska bara rostade kaffebonor fyllas pa. Fyll inte pa

behallaren for kaffebonor med pulverkaffe eller bonor som innehaller
olika typer av tillsatser.

P> Fyll inte pa med véatska i bénbehallaren.

P Anvand inte rakaffe (grona, orostade kaffebonor) eller kaffebland-
ningar som innehaller rakaffe. Rakaffebonor ar valdigt harda och inne-
haller annu restfukt. Kvarnen i kaffemaskinen kan da skadas.

P Fyll inte pa kaffemaskinen med kaffebonor som pa nagot satt be-
handlats med socker. Hall inte heller i vatskor som innehaller socker i
kaffemaskinen eftersom socker forstor kaffemaskinen.

P Hall endast malna kaffebonor i pulverbehallaren.

P Anvand inget karamelliserat pulverkaffe. Sockret i kaffet tapper
igen bryggenheten i kaffemaskinen. Rengoringstabletterna som finns
for avfettning av bryggenheten l6ser inte upp nagra sockerrester.

P Anvand alltid bara mjélk utan tillsatser. Tillsatser som innehaller
mycket socker fastnar i mjolksystemet.

L



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Om du anvander animalisk mjolk ska du endast anvanda pastorise-
rad mjolk.

P Hall inga brinnande drinkblandningar med alkohol under tappen.
Plastdelarna kan fatta eld och smalta.

P Ha inga 6ppna lagor som till exempel ett ljus, pa eller bredvid kaffe-
maskinen. Kaffemaskinen kan borja brinna.

P Anvand inte kaffemaskinen for att rengora andra foremal.

P> Se till att kaffemaskinen inte kommer i kontakt med handdesinfek-
tionsgel och solskyddsmedel/solkramer, eftersom dessa medel ska-
dar ytorna.

Tillbehor och reservdelar

P Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla sa-
kerhetskrav uppfylls. Defekta delar far endast bytas ut mot originalde-
lar fran Miele.

P Anvand endast Mieles originaltillbehér. Om ej godkanda tilloehor
anvands géller inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdakerhetsbestammelserna uppfylls.

P Miele garanterar tillgéangligheten av reservdelar till din kaffemaskin i
upp till 15 ar (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sorti-
mentet.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel

P> Stang av kaffemaskinen med strombrytaren innan du ska rengéra
den.

P Rengor kaffemaskinen dagligen efter anvandning, sarskilt innan de
anvands forsta gangen (se avsnittet “Rengéring och skétsel”).

P> Tank pa att reng6ra mjolkledningarna och andra delar som kommer
i kontakt med mjolk ordentligt. Mj6lk innehaller naturligt bakterier
som fordkar sig snabbt vid otillracklig rengéring.

» Anviand inte dngrengorare for att rengora kaffemaskinen. Angan kan
komma at stromférande delar och utlésa kortslutning.

P> Avkalka kaffemaskinen regelbundet, beroende pa vattenhardhet,
med Mieles avkalkningstabletter. Avkalka kaffemaskinen oftare om du
har valdigt kalkhaltigt vatten. Miele ansvarar inte for skador som har
uppstatt pa grund av att kaffemaskinen inte har kalkats av tillrackligt
ofta, att fel avkalkningsmedel har anvants eller att medlet har dose-
rats fel.

P> Ta regelbundet bort fett fran bryggenheten med Mieles rengo-
ringstabletter. Beroende pa fetthalten i den anvénda kaffesorten kan
bryggenheten bli igensatt snabbare.

P> Espresso- och kaffesump ska kastas i matavfallet eller pa kompos-
ten, inte i diskhon. Det kan bli stopp.

For ytor i rostfritt stal galler:

P> Satt inte fast nagra sjalvhaftande lappar, tejp eller annat liknande
pa de rostfria ytorna.

P> De rostfria ytorna kan repas. Till och med magneter kan orsaka
repor.
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Beskrivning av kaffemaskinen

(® Undre panel med avrinningsgaller

(® Tapp med cappuccinatore och varm-
vattentapp

® Knapp P3/Av O
® Manéverpanel
(® Vattenbehallare

(® Bonbehallare och kaffepulverbehalla-
re

14

@ Instéllning av malgrad (bakom luck-
an)

Bryggenhet (bakom luckan)
(® Parkeringslage fér mjélkledningen

Uppsamlingskarl med lock och
sumpbehallare



Manoverpanel

a @@@@

[(5) w2 =

/
@ @ \o
@ Knapp Pa/Av O (® Touchknapp OK
Starta och sténga av kaffemaskinen Bekrafta meddelanden i displayen

@ Dryckesknappar och spara installningar

Bereda drycker @ Touchknapp “Tillbaka* <©
Ga tillbaka till den nast hégsta menyn

— o espresso
och avbryta processer.
— p kaffe
— ( cappuccino Lysdiod . . . .
| hi Pulserande ljus nar kaffemaskinen ar
— @ latte macchiato inkopplad men displayen ar i energis-
(® Display parlige
Visa information om aktuell process ® Touchknapp *=
eller status Fler drycker
(@ Optiskt granssnitt Profiler (CM 5410, CM 5510,
(endast fér Miele service) CM 5710)
® Pilknappar AV Skotsel
Parameter

Bladdra i urvalslistorna, markera alter-

nativ eller ndra varden Instéliningar M

Touchknapp “2 koppar* 7
Gora 2 koppar av en dryck samtidigt.
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Anvanda kaffemaskinen

Touchknappar

Du anvander kaffemaskinen genom att
trycka pé de olika touchknapparna.

Vid varje knapptryckning hors en ljud-
signal. Du kan anpassa knappljuden
eller stdnga av dem helt (se avsnittet
“Installningar — Ljudstyrka”).

Dryckesmeny

Du &r i dryckesmenyn nar féljande visas
i displayen Valj dryck.

Ytterligare drycker hittar du i menyn Fler
drycker (touchknappen '=).

Valja en meny och hitta i en me-
ny

For att valja en meny trycker du pa
touchknappen '=.

| respektive meny kan du starta bered-
ningar eller andra installningar. En ligg-
ande stapel till hoger i displayen visar

om det foljer nagra ytterligare val eller

text.

Om du vill valja ett alternativ, trycker du
pa pilknapparna A och V tills 6nskad
menypunkt dr markerad.

16

For att bekréafta ditt val, trycker du pa
touchknappen OK.

| en urvalslista ser du pa bocken v vil-
ken installning som &r vald.

Lamna en meny eller avbryta en
funktion

For att lamna aktuell meny trycker du pa
touchknappen “D.



Férsta gangen produkten anvinds

Innan férsta anvandningen

m Ta bort eventuella informationsblad.

Dien'e

m Ta av skyddsfolien fran uppsamlings-
karlet och satt in det i den nedre pa-
nelen.

m Stall upp kaffemaskinen pa en plan
yta som tal lite vatten (se avsnittet
“Uppstélliningsanvisningar”).

Rengdr kaffemaskinen ordentligt (se
avsnittet “Rengéring och skotsel”)
innan du fyller pa vatten och kaffebo-
nor.

m Satt in kaffemaskinens stickpropp i
vagguttaget.

m Ta ut vattenbehallaren och fyll pa med
kallt vatten. Fyll inte over markeringen
“max” och satt tillbaka vattenbehélla-
ren.

m Ta av locket till bonbehallaren, fyll pa
rostade kaffebdnor och stéang locket
igen.

Tips! Mjolkledningen kan du lagga un-
dan bakom luckan om den inte anvands.

Koppla in kaffemaskinen for
forsta gangen
m Tryck pd P&/Av-knappen .

| displayen visas under en kort stund
meddelandet Miele — Willkommen.

m Tryck pa pilknapparna AV tills 6nskat
sprak ar markerat.
m Bekrafta med OK.

Vid behov visas aven en fraga om plat-
sen.

Avsluta idrifttagning
Darmed ar idrifttagningen avslutad.
m Bekrafta med OK.

Kaffemaskinen varms upp och spolar
ledningarna. Ur centraltappen kommer
skoljvatten.

m Spola igenem mjélkledningen (se av-
snittet “Spola igenom mjdlkledning-
en”), innan du gor nagon kaffespeciali-
tet med mijolk.

Observera att hela kaffearomen och
den typiska creman utvecklar sig forst
efter ett par beredningar.
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Férsta gangen produkten anvinds

Hall bort de tva forsta kaffebered-
ningarna sa att kafferesterna fran fa-
brikstesten forsvinner ur systemet.

Vid de forsta kaffedryckerna som gors
sa mals en stérre mangd kaffebonor.
Darfor kan det bildas pulverrester pa
locket till uppsamlingskarlet.
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Vattenhardhet

Vattenhardheten anger hur mycket kalk
som |6sts upp i vattnet. Ju mer kalk som
|6sts upp i vattnet, desto hardare ar
vattnet. Ju hardare vattnet ar, desto of-
tare maste kaffemaskinen kalkas av.

Kaffemaskinen mater den férbrukade
maéangden vatten och anga. Beroende pa
vilken vattenhardhet som &r installd gar
det att gora fler eller farre drycker innan
kaffemaskinen ska avkalkas.

Stall in vattenhardheten efter den lokala
vattenhardhetsgraden s att att kaffe-
maskinen fungerar felfritt och inte tar
skada. Sedan visas en uppmaning i dis-
playen att starta avkalkningen.

Vattenverket kan ge dig info om aktuell
vattenhardhet.

Vid leverans &r hardhetsgrad 3 instélld.
Fyra olika hardhetslagen kan stéllas in:

°dH mmol/l |ppm In-
(mg/l CaCO,) | stéllning*
0-8,4 |0-15 |0-150 mijukt 1
8,4-14 [15-25 |150-250 medel 2
14-21 2,5—-3,8 | 250-375 hart 3
> 21 > 3,8 > 375 mycket
hart 4

* Eventuellt avviker beteckningarna for vattenhard-
hetsgraderna i displayen beroende pa vilket land
du befinner dig i. For att stalla in aktuell vatten-
héardhet s3 &r det viktigt att ange vardet som finns
angivet i tabellen.

Stalla in vattenhardhet

m Tryck pa touchknappen'=.

m Vilj Instéliningar ™ | Yattenhardhet.
m Bekrafta med OK.

m Vilj 6nskad hardhetsgrad.

m Bekrafta med OK.

Instéllningen sparas.
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Fylla pa vattenbehallaren

& Halsorisk pa grund av bakterier i
vattnet.

Det kan uppsta bakterier i vatten som
star langre tid i vattenbehallaren, vil-
ket kan riskera din hélsa.

Byt dagligen vatten i vattenbehalla-
ren.

& Risk for skador pa grund av felak-
tig anvandning.

Olampliga vatskor som varmt eller
hett vatten, eller andra vatskor kan
skada kaffemaskinen.

Vatten med kolsyra kalkar igen kaffe-
maskinen.

Fyll endast pa med kallt och farskt
dricksvatten i vattenbehallaren.

Se till att vattenbehallarens handtag
ligger at hoger, sa att locket stangs
ordentligt.

m Oppna locket pa den vénstra sidan av

kaffemaskinen.
m Ta ut vattenbehallaren uppat.

m Fyll pa kallt, farskt dricksvatten i vat-
tenbehallaren upp till markeringen
max.

m Sitt in vattenbehéllaren igen och
stang luckan.
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Om vattenbehallaren star nagot
hogre eller snett, kontrollera att det ar
isatt korrekt eller om avstallningsytan
ar smutsig. Vatten kan rinna ut. Ren-
gor eventuellt vattentankens avstall-
ningsyta.




Fylla pa behallaren fér bénor

& Risk for skador pa kvarnen pa
grund av felaktig anvandning.
Kaffemaskinen skadas om bonbehal-
laren fylls med olampligt material, till
exempel vatskor, malt kaffe, eller kaf-
febonor forbehandlade med socker,
karamell eller liknande.

Aven rékaffe (grona, orostade kaffe-
bénor) eller kaffeblandningar som
innehaller rakaffe kan skada kvarnen.
Rakaffebonor ar valdigt harda och
innehaller annu restfukt. Kvarnen i
kaffemaskinen kan da skadas.
Bonbehallaren far endast fyllas med
rostade kaffebonor.

Du kan brygga kaffe eller espresso pa
hela rostade kaffebdnor som mals farskt
for varje portion. Fyll pa med kaffebonor.

Vill du hellre ha kaffe bryggt pa kaffepul-
ver fyller du pa kaffepulver i behallaren
for pulverkaffe.

Tips! Du kan mala rakaffe i en kvarn for
notter eller fron. Sana kvarnar har van-
ligtvis en roterande kniv i rostfritt stal.
Det malda rakaffet fyller du sedan por-
tionsvis i pulverbehallaren och sedan
brygger du 6nskad kaffedryck.

B Ta bort aromalocket till bonbehallaren.

m Fyll pa med kaffebénor.
m Satt pa locket.
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Starta och stanga av

Starta kaffemaskinen
m Tryck pa P&/Av-knappen .

Maskinen varms upp och spolar led-
ningarna. Ur centraltappen kommer
varmt vatten.

Nar féljande star i displayen Val dryck
kan du gora en kaffedryck.

Om kaffemaskinen redan har drifttem-
peratur spolas inte ledningarna igenom
nar den startas.

Om du inte trycker pa nadgon knapp eller
inte startar nagot skotselprogram kom-
mer displayen att sléckas efter cirka

7 minuter for att spara energi.
LED-belysningen till hdger kommer lysa
pulserande medan kaffemaskinen ar in-
kopplad.

m For att aktivera kaffemaskinen igen
och for att kunna gora kaffe igen, sa
trycker du pa en av touchknapparna.
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Nar kaffemaskinen inte ska an-
vandas under en langre tid

Om du inte ska anvanda kaffemaskinen
inom tre dagar eller mer, till exempel nar
du har semester, sa ska kaffemaskinen
forberedas for detta.

B Tom uppsamlingskérlet, sumpbehalla-
ren och vattenbehallaren.

m Rengor alla delar ordentligt, dven
bryggenheten och kaffemaskinens in-
sida.

m Dra ur kontakten for att bryta strom-
men till kaffemaskinen.

Stanga av kaffemaskinen
m Tryck pd P&/Av-knappen O.

Nar du har gjort en dryck med mjolk
visas foljande i displayen Satt mjdlkled-
ningen i uppsamilingskarlet.

m Satt fast mjolkledningen i avrinnings-
gallret.

m Bekrifta med OK.

Nar du har berett en dryck, spolar kaffe-

maskinen ledningarna. Sedan stangs
kaffemaskinen av.



Stilla in tappen pa ratt hojd

Du kan stélla in tappen efter hur héga
kopparna och glasen som du anvéander
ar. Genom att anpassa hojden pa tap-
pen blir inte kaffet eller espresson kall sa
snabbt och creman bibehalls langre.

m Dra ner tappen till kanten pa koppen
eller glaset.
Eller skjut upp tappen sé att koppen
eller glaset far plats under.
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Gora drycker

& Risk fér bréann- och skallningsska-
dor vid tapparna.

De vatskor och angan som kommer
ut ar mycket heta och kan orsaka
brannskador.

Hall inga hander under tappen medan
varma drycker eller anga kommer ut.
Ror inte kaffemaskinens varma delar.

Kaffe

Detaljerad information om kaffedryck-
er

Du kan gora foljande kaffespecialiteter i
kaffemaskinen:

- Ristretto ar en kraftigare, mer koncen-
trerad espresso. Samma mangd kaffe-
pulver anvands som till en espresso.
Dock tillsatts bara valdigt lite vatten.

Espresso ar ett starkt, aromatiskt kaf-
fe med ett tjockt, hasselnotsbrunt
skum pa kaffet — crema.

For bryggning av espresso rekommen-
derar vi att du anvander kaffebénor
som har rostats speciellt for espresso.

Kaffe skiljer sig fran espresso genom
den speciella rostningen av kaffebo6-
norna och det bryggs med mer vatten.
For bryggning av kaffe rekommenderar
vi kaffebdnor med motsvarande rost-
ning.

Caffé lungo ar kaffe som bryggs med
betydligt mer vatten.

- Cappuccino bestar av ungefar tva
tredjedelar mjolkskum och en tredje-
del espresso.

- Latte Macchiato bestér av en tredje-
del vardera av varm mjélk, mjolkskum
och espresso.

Caffé latte bestar av varm mjolk och
espresso.
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Du kan dessutom géra varm mjélk och
mjolkskum.

Bereda mjolk och mjolkalternativ

Tillsatser med socker i komjolk eller
mjolkalternativ, till exempel vaxtbase-
rade mjolkprodukter som sojadryck,
kan gora att mjolkledningarna klibbar
ihop. Rester fran olampliga vatskor
kan paverka beredningen av dryck.
Anvand endast mjolk utan tillsatser.

Mijolk fran djur innehaller naturligt
bakterier.

Om du anvander mjolk fran djur ska
du endast anvanda pastériserad sa-
dan, till exempel pastoriserad ko-
mjolk.

Du kan gora varm mjolk och mjolkskum
med komjolk eller vaxtbaserade mjolkal-
ternativ.

Efter uppvarmningsfasen varms den
uppsugna mjolken upp med anga i tap-
pen och skummas sedan till mjolkskum.
Mjolkskummets konsistens skiljer sig
dock mycket beroende pa vilken mjolk
som anvands. Vissa typer av mjolk pas-
sar inte for att gora mjolkskum.

Tips! Anvand kall komjélk (<10 °C) med
ett dggviteinnehall pa minst tre procent
for en perfekt konsistens.

Du kan vélja mjolkens fetthalt enligt dina
egna preferenser. Med standardmjolk
(minst 3,5 % fett) blir mjolkskummet
nagot kramigare an med fettsnal mjclk.



Gora drycker

Vaxtbaserade mjolkalternativ, i fort-
sattningen kallade “mjolkalternativ”,
innehaller andra @mnen an till exempel
komjolk. Hos mjdlkalternativ bildas
naturliga fortjockningar. Vid tillredning
av varm mjolk eller mjolkskum kan sa-
dana fortjockningar hindra insugningen
av den mjolkalternativet.

Se till att rora om mjcélkalternativ
ordentligt innan de anvands.

Skaka inte mjolkalternativ. Om de ska-
kas séa bildas odnskat skum i férpack-
ningen, vilket paverkar resultatet.

Tips! Spola igenom mjélkledningen ma-
nuellt efter tillredningen.

Anvinda mjolk fran mjélkférpackning-
ar

Om du inte har gjort nadgon kaffe med
mjolk pa en langre tid sa spola ige-
nom mjolkledningen innan du gér den
forsta koppen.

Med hjalp av mjclkledningen kan du till-
reda mjolken direkt ur mjolkforpackning-

en.

Mijolkledningen kan forvaras bakom
luckan.

Tips! Anvand kall mjélk (< 10 °C), fér att
gora ett mjolkskum av bra kvalitet.

m Satt i mjolkledningen i tappen.

m Om du anvander ett mjolkalternativ s
ska du réra om det ordentligt. For op-
timala resultat ska mjolkalternativ ro-
ras om, inte skakas.

m Stall en behallare med mjolk bredvid
kaffemaskinen.

m Lat mjolkledningen hanga ner i mjolk-
en. Se till att mjolkledningen hamnar
tillrackligt djupt ner i mjolken.

Tips! Mieles mjolkbehallare ar ett opti-
malt komplement till Mieles kaffemaskin
om du ofta brygger kaffespecialiteter
med mjolk. Mjolkbehallaren kan diskas i
maskin och &r smidig att forvara i kyl-
skap nar den inte anvands. For att mj6lk-
en ska skumma bra behover den namli-
gen vara kall (<10 °C).

Du kan bestalla och képa mjélkbehélla-
ren hos Mieles aterforsaljare, hos
Mieles reservdelsavdelning och i Mieles
online-shop.
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Gora drycker

Gora en kaffedryck

m Stall en kopp under tappen.

® Om du vill géra en kaffedryck med
varm mjolk eller mjolkskum forbereder
du mjolkforpackningen med mjolkled-
ningen eller mjolkbehallaren.

m Valj en dryck: Tryck pa touchknappen
for onskad dryck. Alternativt kan du ga
till menyn Fler drycker (touchknapp-
en '=) och vélja en dryck.

Bryggningen startar.

Avbryta beredning

m For att avbryta tillagningen, tryck en
gang till pa dryckknappen eller touch-
knappen *= for drycker fran Fler dryck-
er.

Kaffemaskinen avbryter processen.

Tips! Nar Stopp visas kan du ocksa av-
bryta beredningen med touchknapp-
en OK.

Nar du gor kaffespecialiteter med
mjo6lk eller dubbla koppar av en dryck
kan du avbryta de olika komponenter-
na separat, om du trycker pa touch-

knappen OK.
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2 koppar (touchknappen )

Du kan ocksa gora dubbla koppar samti-
digt, antingen i en stor kopp eller i tva
koppar.

MireNe)

m Stall en kopp under varje dysa.

m Tryck pa touchknappen 3 direkt fére
eller efter du har startat en beredning-
en av en dryck.

Beredningen startar och tva koppar av
vald dryck bryggs.

Om du inte trycker pa ndgon av dryck-
esknapparna pa en stund kommer va-
let “2 portioner” I att aterstéllas.

Kaffekanna

Med funktionen Kaffekanna kan du auto
matiskt gora flera koppar kaffe efter
varandra (max 0,75 liter) for att till
exempel fylla en kaffekanna. Upp till

6 koppar kan goras sa.

Funktionen Kaffekanna kan anvandas
tva ganger efter varandra. Dérefter be-
hover kaffemaskinen en langre avsval-
ningstid pa en timme for att den inte
ska ta skada.

Se till att du har fyllt behéllaren for kaf-
febdnor och vattenbehallaren innan du
startar funktionen Kaffekanna.



Gora drycker

m Stall ett tillrdckligt stort karl under
tappen.

m Tryck pa touchknappen '=.

m Valj Fler drycker | Kaffekanna och be-
krafta med OK.

m Vilj 6nskat antal koppar (3—6) och be-
krafta med OK.

m Folj anvisningarna i displayen.

Varje kopp kaffe mals, bryggs och rinner
enskilt ut genom tappen. | displayen kan
du folja processen.

Avbryta Kaffekanna
m Tryck pa touchknappen '=.
Beredningen Kaffekanna avbryts.

Tips! For funktionen “Kaffekanna” kan
en rostfri kanna kopas fran Miele som
extra tillbehor.

CJ JUG kannan koper du i Mieles online-
shop, hos Miele Service eller hos din
Miele aterférsiljare.

Brygga kaffe pa kaffepulver

For att gora kaffe eller espresso av redan
malda kaffebonor, fyller du pa kaffepul-
ver skopvis i pulverbehéllaren.

Pa sa vis kan du ocksa brygga kaffe utan
koffein aven om du har kaffebonor som
innehéller koffein i behallaren for bénor.

Du kan bara brygga en kopp kaffe eller
espresso at gangen med kaffepulver.

Fyll maximalt 12 g i pulverbehallaren.
Om du fyller for mycket kaffepulver i
pulverbehallaren kan bryggenheten
inte pressa kaffepulvret.

Fylla pa kaffepulver

Kaffemaskinen anvéander allt kaffepulver

som du har fyllt pa till nasta kaffebered-

ning.

B Tryck pa touchknappen *=.

m Valj Fler drycker | Bereda pulverkaffe?
och bekrafta med OK.

m Ta forst av locket fran bonbehallaren
och sedan locket péa pulverbehallaren.

Fyll maximalt 12 g i pulverbehallaren.

m Fyll pulverbehallaren med kaffepulver
och sténg ater pulverbehallaren.

m Satt pa locket pa bonbehallaren.
m Stall en kopp under tappen.

m Valj dryck.
Den 6nskade kaffedrycken bryggs.
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Gora drycker

Gora varmt vatten (CM 5410,
CM 5510, CM 5710)

Tank pa att vattnet inte ar lampar for
att gora svart te.

A |E - y

m Stall en lamplig kopp eller ett lampligt
glas under tappen.

m Tryck pa touchknappen '=.

m Valj Fler drycker | Hett vatten och be-
krafta med OK.

Varmvattnet rinner ner i koppen under
centraltappen.
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Malgraden faststaller kaffepulvrets kon-
takttid med vattnet, den sa kallade ex-
traktionstiden. Bara om malgraden ar
optimalt installd kan du brygga en per-
fekt kaffedryck med hasselnétsbrun cre-
ma.

Hitta ratt malgrad

Pa foljande kdnnetecken ser du om du
maste andra malgrad.

Malgraden ar for grovt installd om

- espresson eller kaffet rinner fér snabbt
ner i koppen,

- espresson eller kaffet smakar surt,
- creman ar valdigt ljus och tunn.

Malgraden ar for fint installd om

- espresson eller kaffet bara droppar ner
i koppen,

- espresson eller kaffet smakar bittert,

- creman ar morkbrun.

Stalla in malgrad

Om malgraden justeras med mer an
ett lage kan kvarnen skadas.

Andra bara malgraden med ett lage t
gangen.

Borja bereda en dryck efter varje jus-
tering sa att kaffebénorna mals. Dér-
efter kan du dndra malgraden igen.

Malgradspaken sitter uppe till hoger
bakom maskinens lucka.

m Oppna kaffemaskinens lucka.

N |
y

m Vrid malgradsspaken i kaffemaskinen
maximalt ett steg at vanster (finare
malning) eller &t héger (grovre mal-
ning).

Malgraden du har stéllt in géller for alla
kaffedrycker.

m Stang luckan.
m Brygg en kaffedryck.

Nu kan du andra malgraden igen.

Den @ndrade malgraden aktiveras forst
vid den andra omgangen kaffe som
bryggs.

Kvarnen slits ut naturligt med tiden.
Stall in en finare malgrad vid behov.
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Malmangd, bryggningstemperatur och forbryggning

Du kan stélla in malméangd, bryggtempe-
ratur och forbryggning individuellt for
alla kaffedrycker. Da véljer du forst
drycken i menyn Parameter och kan
sedan anpassa dryckesparametrar.

m Tryck pa touchknappen "= och valj
Parameter.

m Valj en dryck och bekrafta med OK.

De aktuella installningarna for mal-

mangd, bryggtemperatur och forbrygg-
ning visas for denna dryck.

m Valj Malmangd, Bryggtemperatur eller
Forbryggning.

m Valj onskad instéllning och bekrafta
med OK.

Installningen sparas.

CM 5410, CM 5510, CM 5710: De
férandrade parametrarna sparas alltid i
den aktuella profilen. Namnet pa aktu-
ell anvandarprofil visas uppe till van-

ster i displayen.

Malmangd

Kaffemaskinen kan mala och brygga 6—
14 g kaffebonor per kopp. Ju mer kaffe-
pulver som bryggs, desto starkare blir
kaffet.

Malmangden ar fér lag om espresson
eller kaffet smakar tunt.

Stéll in malmangden pa mer finmalet sa
att mer kaffepulver anvands till brygg-
ningen.

Malmangden ar for hog om espresson
eller kaffet smakar bittert.

Minska malmangden om du vill att min-
dre kaffepulver anvands till bryggningen.

Tips! Om kaffet ar for starkt eller smakar
for bittert kan du prova en annan boéns-
ort.
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Bryggtemperatur for kaffedryck-
er

Bryggtemperaturen maste anpassas till
de anvanda kaffebdnorna och rostning-
en. Under detta ar det dven avgdrande
om du gor kaffe eller espresso.

Vissa sorter ar kansliga och reagerar pa
hoga bryggtemperaturer sa att det kan
paverka smaken. Om ditt kaffe smakar
bittert kan det bero pa att du valt en for
hog bryggtemperatur.

Espresso bryggs normalt med hogre
temperaturer.

Forbryggning av kaffepulvret

Vid forbryggning fuktas kaffepulvret med
lite hett vatten. Kaffepulvret svaller lite.
Resterande vattenméangd pressas efter
en kortare stund genom det fuktade kaf-
fepulvret. Om ditt kaffe smakar for
slatstruket och du vill ha mer smak eller
fyllighet ska du prova funktionen “Fér-
bryggning”. Beroende péa anvand kaf-
fesort kan forbryggning intensifiera sma-
ken.

Det gér att stélla in en kort eller lang for-
bryggning och du kan dven avaktivera
funktionen “Férbryggning”.

Tips! Forbryggning rekommenderas sar-
skilt for beredning av kaffe.



Dryckesmangd

Smaken pa kaffet beror férutom sorten
pa kaffebonorna ocksa pa mangden
vatten som anvands.

Du kan anpassa mangden vatten till alla
kaffedrycker och dven anpassa méangden
hett vatten till storleken pa koppen och
kaffesorter du anvander. Mangden kaffe-
pulver férandras inte.

For kaffespecialiteter med mjolk kan du,
forutom espresso- och kaffemangd,
aven anpassa mangden mjolk och mjolk-
skum till dina 6nskemal. Du kan dess-
utom bestdmma méangden for varm
mjolk och mjolkskum.

For varje dryck finns en maximalt mojlig
mangd som kan programmeras. Nar
denna ar uppnadd, stoppas beredning-
en. Da sparas den maximalt mojliga
mangden.

Avbryta mangdprogrammering

B Tryck en gang till pa knappen for
drycker eller pa touchknappen "= for
att valja drycker fran Fler drycker.

Andra mingden under tiden du
gor en kopp kaffe

Du kan anpassa dryckesmangden es-
presso g, kaffe ., cappuccino ¢ och

latte macchiato g direkt vid beredning-
en.

m Stall en kopp under tappen.

m Tryck pé touchknappen fér 6nskad
dryck tills Andra visas i displayen.

Nar mangdprogrammeringen startas
hérs en ljudsignal. (Bara om ljudsignal-
en ar aktiverad, se “Ljudstyrka”)

Om vattenbehallaren blir tom under
beredningen sa avbryts mangdpro-
grammeringen. Mangden dryck sparas
inte.

Du har tva olika méjligheter att starta
programmeringen av dryckesmangden:

- med nagon av knapparna for kaffe, nar
du gor en kopp kaffe eller

- nar du valjer Dryckesmangd i
menyn Parameter.

CM 5410, CM 5510, CM 5710Den
andrade dryckesméangden sparas alltid
i den aktuella profilen. Namnet pa ak-
tuell anvandarprofil visas uppe till van-
ster i displayen.

Den 6nskade drycken bereds och i dis-
playen visas Spara.

m Nar koppen ar fylld enligt dina dnske-
mal trycker du pa OK.

Nar du vill andra dryckesmangd for kaf-
fespecialiteter med mj6lk, sparas dryck-
ens olika delar efter varandra under be-
redningen.

m Nar du tycker att respektive del mot-
svarar dina 6nskemal, trycker du pa
knappen OK.

Fran och med nu kommer den hir
drycken att goras enligt programmerad
sammansattning och dryckesmangd.
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Dryckesmangd

Andra dryckesmingd i
menyn Parameter

Du kan anpassa dryckesmangd for
caffé lungo, caffé latte, varm mjolk
och mjolkskum bara via menyn Para-
meter.

m Stall en lamplig kopp eller ett lampligt
karl under tappen.

m Tryck pa touchknappen '=.
m Valj Parameter.

m Valj onskad dryck.

m Valj Dryckesmangd.

m Bekrafta med OK.

Hérifran gor du pa samma séatt som for
mangdprogrammering av dryck.
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Anvandarprofiler

(CM 5410, CM 5510, CM 5710)

Profiler

Du kan skapa individuella profiler utover
Mieles dryckesmeny (Mieles standard-
profil), fér att kunna anpassa smak och
preferenser till olika anvéndare.

Du kan anpassa parametrarna och
dryckesmangderna individuellt fér varje
anvandarprofil.

Skapa anvandarprofil

m Tryck pa touchknappen '=.
m Valj Profiler.

m Bekrafta med OK.

Menyn Profiler 6ppnas.
m Valj Skapa profil.
Redigeraren 6ppnas.
m Ange profilnamnet:

- Valj ett tecken genom att markera det
och sedan bekrafta med OK.

- Om du vill radera ett tecken sa trycker
du pa touchknappen O.

- Du sparar namnet genom att valja
symbolen V' och trycka pa OK.

Profilen ar skapad.

Andra drycker i en anviandarprofil

Om du andrar parametrar for en dryck i
en anvandarprofil, sa géller dessa install-
ningar bara for den aktiva profilen. In-
stéllningar for andra anvandarprofilers
drycker paverkas inte.

m Tryck pa touchknappen '=.
m Valj Profiler.

m Bekrafta med OK.

Menyn Profiler dppnas.

m Valj onskad anvéandarprofil.

m Bekrafta med OK.

Namnet pa den valda anvandarprofilen
visas uppe till vanster i displayen.

Du kan nu andra drycker individuellt.

Bereda dryck fran en profil

m Stall en lamplig kopp eller ett lampligt
karl under tappen.

B Tryck pa touchknappen *=.
m Valj Profiler.

m Bekrédfta med OK.

Menyn Profiler ppnas.

m Valj 6nskad anvandarprofil.
m Bekrafta med OK.

m Valj 6nskad dryck.

Dryckesberedningen startar.

Andra namn

Det har valet ar bara maijligt att gora
om en anvandarprofil har lagts till ut-
over Mieles standardprofil.

m Vilj med pilknapparna AV Andra
namn och tryck pa OK.

m GOr nu pa samma satt som nar du
skapade profilen:

- Om du vill radera ett tecken valjer du
o,

- valj ett tecken genom att markera det
och sedan bekrafta med OK,

- spara det andrade namnet genom att
vilja v och bekrafta med OK.

Radera profil

Det har valet ar bara maijligt att gora
om en anvandarprofil har lagts till ut-
over Mieles standardprofil.

m Valj Radera profil och bekrafta med OK.
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Anvandarprofiler

m Valj den anvandarprofil du vill radera.
m Valj Ja och bekrafta med OK.

Profilen tas bort.

Stalla in byte av anvandarprofil
(Byt profil)

m Valj Byt profil.

m Bekrafta med OK.

Du kan vélja mellan foljande alternativ:

- manuell: Den valda profilen fortsatter
att vara aktiverad tills du valjer en an-
nan.

- Efter fylld kopp: Efter varje dryck vax-
lar kaffemaskinen automatiskt till
Mieles standardprofil.

- Vid inkoppling: Varje gang kaffema-
skinen kopplas in véljer den automa-
tiskt Mieles standardprofil, oavsett vil-
ken profil som var instélld innan kaffe-
maskinen sténgdes av.

m Valj onskat alternativ.
m Bekrafta med OK.
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Installningar

Visa och andra Installningar
Dryckesmenyn visas.

m Tryck pa touchknappen '=.

m Valj Instaliningar.

m Bekrafta med OK.

m Valj den menypunkt som du vill visa
eller andra.

B Bekrafta med OK.

m Andra instillningen enligt dina 6nske-
mal.
m Bekrafta med OK.

Sprak

Du kan vélja ditt sprak och vid behov
aven uppstallningsplats for alla texter
som visas i displayen.

Tips! Om du av misstag har stallt in fel
sprak, sa& kommer du till sprakmenyn
med symbolen N

Timer: Avstangning efter

Om ingen knapp trycks in eller dryck
gors, stangs kaffemaskinen av efter
30 minuter for att spara energi.

Du kan andra den forprogrammerade in-
stallningen med pilknapparna VA och
valja en tid mellan 15 minuter och 9 tim-
mar.

Ecolage

| Ecolaget varms systemet upp férst om
en dryckesberedning startas.

Installning vid leverans: Ecolage.

Om du sténger av Ecolaget sa okar

kaffemaskinens energiférbrukning.

Om du forlanger tiden Avstangning efter
sa okar kaffemaskinens energiférbruk-
ning.

Info (visa information)

Du kan visa antalet beredningar och hur
manga beredningar som aterstéar innan
skotselprogrammen ska genomféras.
Driftspérr (&

Du kan sparra kaffemaskinen sa att till
exempel barn inte kan anvanda den.
Tillfillig avaktivering av driftsparren (&
m Tryck pd OKi 6 sekunder.

Nasta gang kaffemaskinen stangs av
sparras den igen.

Vattenhardhet

Du hittar information om vattenhardhet i
avsnittet “Vattenhardhet”.
Displayljusstyrka

Anvand pilknapparna AV for att dndra
displayens ljusstyrka.

Ljudstyrka

Du kan stélla in ljudstyrkan pa ljudsigna-
lerna och knappljudet med pilknappar-
na AV.

Tips! Om du vill stdnga av belysningen,
trycker du pa pilknappen V tills alla seg-
ment ar tomma och Avstangd visas.
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Installningar

Fabriksinstallningar

Du kan aterstélla alla installningar till
fabriksinstallning.

Foljande aterstalls inte:

- Antal dryckesberedningar och ma-
skinstatus (beredningar till avkalk-
ning, ... avfetta bryggenheten)

- Sprak
- Anvandarprofiler och tillhérande

drycker (CM 5410, CM 5510,
CM 5710)

Demolége (butik)

For privat bruk behéver du inte denna
funktion.

Kaffemaskinen kan visas och presente-
ras hos aterforsaljare och pa massor
med hjalp av funktionen Butik. Trots att
knapparna och displayen verkar fungera,
sd varms inte termoblocket upp. Inga
drycker bereds, inga skotselprogram ge-
nomfors och inga installningar sparas.

Du kan aktivera demolaget, utan att
genomféra den forsta idrifttagningen.
Vattenbehallaren &r tom eller inte isatt.
Starta kaffemaskinen. Nar meddelan-
det Fyll pa vattenbehallaren och satt in
den visas sa trycker du pa knappen O
under 5 sekunder. Demolaget ar akti-
verat.
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Rengoring och skotsel

& Halsorisk pa grund av for lite rengéring.

P& grund av varme och fukt i kaffemaskinens insida kan kafferester mégla och/
eller mjolkrester kan bli sura och riskera din halsa.

Rengor kaffemaskinen noggrant och regelbundet.

Oversikt 6ver rengoringsintervaller

Rekommenderat rengoringsintervall Vad maste jag rengora och underhalla?

Varje dag Vattenbehéllare

(i slutet av dagen) N
Sumpbehallaren

Uppsamlingskarl och avrinningsgaller

1gang i veckan Tapp med integrerad cappuccinatore

(oftare om det &r mycket smutsigt)
Bryggenhet

Insida pa bryggenhet och uppsamlingskarl

Kaffemaskinens front (sarskilt viktigt direkt efter avkalkning)

Mijélkledning

1gang i manaden Bénbehallare och kaffepulverbehallare

Filter till vattenbehallaren

1 x per ar (oftare vid behov) Smérja bryggenheten (med silikonfett)

enligt uppmaning Avfetta bryggenheten (med 1 rengéringstablett)

Avkalka maskinen (med 1 avkalkningstablett)
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Rengoring och skotsel

Rengora for hand eller i diskma-

skin

Bryggenheten far inte diskas i disk-
maskin.

Rengor bryggenheten endast for hand
med varmt vatten och utan rengér-
ingsmedel.

Foljande delar ska endast rengoras for
hand:

- Tackskydd i rostfritt stal dver central-
tappen

- Bryggenhet
- Lock till bénbehallaren

- Undre panel

& Skaderisk pa grund av fér hoga
diskmaskinstemperaturer.

Delar kan bli oanvandbara (till exem-
pel deformeras) vid rengéring i disk-
maskin med en temperatur pa éver
55 °C.

Valj bara diskmaskinsprogram med
en maximal temperatur pa 55 °C for
delar som kan diskas i maskin.

| diskmaskinen kan plastdelar ta farg
av naturfargmedel, till exempel i mo-
rotter, tomater och ketchup. Fargning-
en paverkar inte delarnas stabilitet.

Foljande delar tal maskindisk:
- Uppsamlingskarl och lock

- Avrinningsgaller

- Sumpbehallare

- Vattenbehallare
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- Centraltapp (utan tackskydd i rostfritt
stal)

- Lock till pulverbehéllaren

& Risk for brann- och skéllningsska-
da pa grund av heta delar eller heta
vatskor.

Vid drift kan delar bli valdigt varma.
Om heta delar berors, kan brannska-
dor uppsta. De vatskor och dngan
som kommer ut ar mycket heta och
kan orsaka brannskador.

Hall inga hander under tappen medan
varma drycker eller anga kommer ut.
Lat kaffemaskinen svalna innan du
rengor den.

Tank ocksa pa att vattnet i uppsam-
lingskarlet kan vara valdigt varmt.

& Skador pa grund av intrangande
fukt.

Skaderisk! Angan fran en &ngrengora-
re kan komma at stromférande delar
och orsaka kortslutning.

Anvand inte en dngrengorare for att
rengéra kaffemaskinen.

Regelbunden rengoring av kaffemaskin-
en ar valdigt viktig, eftersom kafferester
snabbt moglar. Mjolkrester kan surna
och tappa till mjolkledningen.

Olampliga rengoringsmedel

Alla ytor kan missfargas eller for-
andras om de kommer i kontakt med
olampliga rengéringsmedel. Alla ytor
ar repkansliga.

Ta bort rester fran sddana rengorings-
medel pa en gang. Se till att even-
tuellt stank fran avkalkningen torkas
bort direkt.



Rengoring och skotsel

For att undvika att ytorna skadas ska du
undvika foljande vid rengoring:

- rengoringsmedel som innehaller soda,
ammoniak, syra eller klorid

rengoringsmedel som innehaller 16s-
ningsmedel

desinficerande rengdringsmedel och
handdesinfektionsgel

kalklésande rengoringsmedel (oldmp-
ligt for rengéring av héljet)

- rengoringsmedel for rostfritt stal

maskindiskmedel (olampligt fér rengo-
ring av héljet)

rengéringsmedel for glas eller fonster-
putsmedel

- rengoringsmedel for glaskeramikhallar

ugnsrengoringsmedel
rengéringsmedel fér angugn (dngugn)
(DG-Clean)

skurmedel i pulver eller flytande form
och polermedel

harda eller gamla disksvampar och
borstar eller anvanda disksvampar
som innehéller rester av skurmedel

- rengoringssvampar for glaskeramiska
ytor

vassa metallskrapor
stalull eller rostfria stalbollar

- solskyddsmedel/solkram

Rengora uppsamlingskarl,
sumpbehallare och avrinnings-
galler

Rengodr uppsamlingskarlet och sump-
behallaren varje dag for att forhindra
att det borjar lukta och mégla.

Sumpbehallaren befinner sig i uppsam-
lingskarlet. | sumpbehallaren finns ocksa
en del diskvatten.

Kaffemaskinen meddelar via displayen
nar uppsamlingskarlet och/eller sump-
behallaren &r fulla och maste tommas.
Tom uppsamlingskarlet och sumpbehal-
laren.

/N Risk fér brannskada!

Om kaffemaskinen precis har spolats
igenom, vanta en stund innan du tar
ut uppsamlingskarlet eftersom det
kan fortsatta att droppa vatten. Det
kan fortséatta att droppa vatten.

m Dra forsiktigt uppsamlingskarlet ur
kaffemaskinen och ta av locket. Ta
bort locket (0.

B Tom uppsamlingskarlet och sumpbe-
hallaren.

m Ta bort avrinningsgallret @ och den
nedre panelen ®.

Rengor den nedre panelen endast
med varmt vatten och lite diskmedel,
inte i diskmaskin. Alla andra delar kan
du diska i diskmaskin.

m Diska alla delar.

Tips! For att extra grundligt rengéra
uppsamlingskarlet och sumpbehallaren
ska de med jamna mellanrum diskas i
diskmaskin.

B Rengor utrymmet under uppsamlings-
karlet.
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Rengoring och skotsel

m Satt sedan ihop alla delar igen och
skjut in uppsamlingskarlet i kaffema-
skinen igen.

Se till att skjuta in uppsamlingskarlet
anda tills det snapper fast i kaffema-
skinen.

m Se till att det satts tillbaka korrekt (se
bilden).

m Rengor omradet under kaffemaskinen.

Nar uppsamlingskarlet dras ut kan
vatten hamna under maskinen.

Rengéra vattenbehallaren

Rengor vattenbehallaren dagligen.

Se till att ventilen, vattenbehallarens
undersida och avstéllningsytan ar
rena. Bara da kan du stélla in vatten-
behallaren ordentligt.

®m Ta ur vattenbehallaren.

B Rengor vattenbehallaren fér hand med
varmt vatten och lite diskmedel.

m Torka sedan ur den.

Tips! For att extra grundligt rengora vat-
tenbehéllaren ska den med jamna mel-
lanrum diskas i diskmaskin.

m Rengor och torka kaffemaskinens av-
stéllningsyta noggrant, framfor allt alla
fordjupningar.
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B Satt in vattenbehallaren igen.

Rengédra filtret till vattenbehalla-
ren

Rengor filtret till vattenbehallaren en
gang i manaden.

Filtret for vattenbehallaren sitter under
vattenbehallaren.

m Ta ur vattenbehallaren.

m Skruva loss kapan. Ta bort tatnings-
ringen och filtret.

m Skolj alla delar ordentligt under rinn-
ande vatten.

m Sétt forst in vattenbehallarens filter
(krysset uppét) och sedan tatnings-
ringen. Skruva fast kapan.

m Satt in vattenbehallaren.

Rengora centraltappen

Rengor tappen med integrerad cappuc-
cinatore minst en gang i veckan.



Rengoring och skotsel

Ta ut tappen

=

m Ta av tackskyddet framat.

m Dra nu loss hela tappenheten nerat.

//
b/

m Lossa den 6vre delen med fastplattan
for mjolkledningen fran tapparna.

Rengoéra centraltappen

Rengor det rostfria skyddet pa tap-
pen endast for hand med varmt
vatten och lite diskmedel. Alla andra
delar kan du diska i diskmaskin.

m Rengor alla delar ordentligt.

Tips! For att extra grundligt rengora tap-
penhetens enskilda delar ska de med
jamna mellanrum diskas i diskmaskin.

m Anvand en fuktig trasa for att gora
rent ytskiktet pa tappen.

m Om mjolkledningens forbindelsedelar
blir igensatta sa rengér du dem med
den medféljande rengéringsborsten
under rinnande vatten: satt in rengo-
ringsborsten i férbindelsedelen. Ror
borsten fram och tillbaka tills alla
mjolkrester ar borta.

Atermontera centraltappen

Det ar lattare att dtermontera central-
tappen om delarna har fuktats med
vatten innan.

m Sitt ihop tappenheten igen.

m Skjut in tappenheten i tappen. Tryck
hart tills tappenheten sitter fast och
utan mellanrum.

m Satt pa tackskyddet i rostfritt stal igen.
m Satt i mjolkledningen om det behovs.
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Rengora mjolkledningen

/N Halsorisk pa grund av bristande
rengoring.

Mjolk innehaller naturligt bakterier.

Pa grund av varme och fukt i kaffema-
skinens insida kan dessa bakterier
foroka sig och till exempel kan mjolk-
rester bli sura och riskera din halsa.
Rengor mjdlkledningarna och andra
delar som kommer i kontakt med
mjo6lk ordentligt.

Rengor kaffemaskinens mjélkledning
cirka var femte dag eller oftare vid be-
hov.

Du kan rengtra mjélkledningen pa tva
satt:

- Du kan ta ut tappen med den integre-
rade cappuccinatoren, ta isar den och
diska den i diskmaskin eller for hand
med varmt vatten och lite diskmedel
(se avsnittet “Tapp med integrerad
cappuccinatore”).

Eller sa rengor du mjélkledningen med
hjalp av programmet Rengdr mjdlkled-
ningen och Mieles rengéringsmedel for
mjolkledningar (se Skétselprogram —
Rengdra mjolkledning).

Tips! Utover den vanliga veckovisa ren-
goringen rekommenderar vi att du ren-
gor mjolkledningen en gang i manaden
med den alternativa metoden. Om dui till
exempel rengér manuellt varje vecka, sa
bor du en géng per manad genomféra
skotselprogrammet Rengor midlkledning-
en. Kombinationen gor att mjolkledning-
en rengors optimalt.
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Om du har lossat anslutningsstycket
fran mjolkledningen: se till att du vid
ihopsattningen skjuter in anslutnings-
styckets mindre, tunnare sida i slang-
en.

s —

Rengdra bénbehallare och kaf-
fepulverbehallare

& Det finns risk for att du gor dig il-
la pa kvarnen!

Dra ur kontakten for att bryta strom-
men till kaffemaskinen innan du gor
rent bonbehallaren.

Kaffebonor innehaller fetter som kan bil-
da avlagringar pa vaggarna till bonbehal-
laren och forhindra att bonorna aker ner
i kvarnen som de ska. Rengor darfor
regelbundet bonbehallaren med en torr,
mjuk trasa.

m Oppna behéllaren fér bénor.
m Ta ur de kaffebonor som finns kvar.

m Rengoér bénbehallaren med en torr
och mijuk trasa.

Nu kan du fylla pa bénbehallaren med
kaffebonor igen.




Rengoring och skotsel

Rengtr ocksé pulverbehallaren om det Rengodra bryggenheten for hand
behovs: . »
. . Rengor bryggenheten endast for
m Oppna pulverbehallaren och ta bort hand med varmt vatten och utan
kaffepulverrester. rengéringsmedel. De rorliga delarna i
Tips! Anvind en dammsugare for att f& bryggenheten ar infettade. Rengdr-
ut alla kafferester ur bénbehallaren och ingsmedel kan skada bryggenheten
pulverbehallaren. genom att ta bort fettet.

. For en sa bra kaffesmak som mojligt
Avfetta bryggenheten och gora och for att férhindra att bakterier bil-
rent insidan das ska bryggenheten goras rent en

Kaffepulver kan samlas pa insidan under gang i veckan.

bryggenheten. B Rengor bryggenheten for hand under
For en sa bra kaffesmak som mgjligt och rinnande varmt vatten utan rengor-
for att forhindra att bakterier bildas ska ingsmedel.

bryggenheten och kaffemaskinens insi-
da nedanfor rengéras en gang i veckan.

Ta ut bryggenheten

Andra inte handtagets position pa
bryggenheten nar den dragits ut.

m Oppna kaffemaskinens lucka.

V s

\

o m Skrapa bort kafferesterna fran filtren

(se pilar).

m Torka av tratten sa att det inte &r
nagot kaffepulver kvar i den som kan
klibba vid nasta kaffeberedning.

Rengora insidan

& Hélsorisk pa grund av bristande
rengoring.

m Hall knappen nertill pa bryggenhetens . ) )
handtag (O intryckt och vrid handtaget Fuktiga kafferester i maskinen kan

mogla och kan aventyra din halsa.
Avlagsna regelbundet kafferester och
rengor insidan minst en gang i veck-
an.

at vanster .
m Dra nu forsiktigt ut bryggenheten.
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Rengora holjet

Ytorna kan missfargas eller féréandras
om de kommer i kontakt med olamp-
liga rengdringsmedel eller om smuts
far gro fast.

Det basta ar att alltid ta bort smuts
pa holjet direkt.

Se till att eventuellt sténk fran avkalk-
ningen torkas bort direkt.

‘ﬂm [l

@\\n.\

m Stang av kaffemaskinen.

|

B Rengor framsidan med en ren trasa,

mR or kaff ki insida. Se till
engor katiemasiinens insiaa. >e diskmedel och varmt vatten.

att omradena som ar ljusmarkerade
pa bilden gors rent sarskilt ordentligt. ~ ® Torka ytorna torra med en mjuk trasa.

Tips! Ta bort torra rester av kaffepulver Tips! Tips: Du kan ocksa rengora fronten

med en dammsugare. med Mieles mikrofibertrasa.
Sitta in bryggenheten Oppna menyn Skétsel
m Skjut in bryggenheten i kaffemaskin- | menyn Skétsel hittar du skotselpro-

grammen. Genomfor skétselprogram-
met nar displayen uppmanar dig att gora
detta.

m Tryck pa touchknappen '=.
m Valj Skdtsel och bekrafta med OK.

Du kan nu valja ett skotselprogram.

Spola igenom kaffemaskinen

Nar du har berett en kaffedryck, spolas
kaffemaskinens ledningar fore avstang-
ning. Du kan ocksa starta Spola igenom
maskinen manuellt.

m Tryck pa knappen nertill pa bryggen- . .

hetens handtag (O och vrid det at Spola igenom mjélkledningen

hoger (2. Mijolkrester kan tappa till mjolkledning-
en. Déarfoér ska mjolkledningen skoljas
regelbundet. Nar du har gjort en dryck
med mjolk s kommer en uppmaning att
visas senast nar mjolkledningen satts
fast i avrinningsgallret.

Du kan ocksa spola igenom mijolkled-
ningen manuellt.

m Stang luckan.
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m Tryck pa touchknappen '=.

m Valj Skétsel | Spola midlkledning och be-
krafta med OK.

m Satt fast mjolkledningen i den hogra
Oppningen i avrinningsgallret nar du
blir uppmanad om att gora det.

m Bekrafta med OK.

Mijolkledningen spolas igenom.

Rengora mjolkledningen med
hjalp av skotselprogrammet

For en sa effektiv rengbring som moijligt
rekommenderar vi att du anvander
Mieles rengoringsmedel for mjolkled-
ningar. Rengoringspulvret for mjolkled-
ningar har utvecklats speciellt fér Mieles
kaffemaskiner och férhindrar foljdska-
dor.

Du kan bestélla och kdpa rengérings-
medlet for mjolkledningar hos Mieles
aterforsaljare, hos Mieles reservdelsav-
delning och i Mieles online-shop.

Skotselprogrammet Rengdr mijclkledning-
en tar cirka 10 minuter.

For rengdringen av mjolkledningen be-
hoéver du en pase rengéringsmedel fér
mjolkledningar.

m Tryck pa touchknappen '=.
m Valj Skatsel | Rengér milkledningen.

Rengoringen kan inte avbrytas. Den
maste genomféras helt.

m Bekrafta med OK.

Processen startar.

m Folj anvisningarna i displayen.

Rengoringsmedel

m LOs upp rengoringspulvret i en behal-
lare med 200 ml ljummet vatten.

B ROr om med en sked tills pulvret har
[6st upp sig helt.

Rengora kaffemaskinen:

m Stall behallaren bredvid kaffemaskin-
en och hang ner mjolkledningen i ren-
goringslosningen. Tank pa att ledning-
en maste hanga ner tillrackligt djupt i
rengdringslosningen.

m Bekrafta med OK.

m Folj instruktionerna i displayen.

Efter spolningen ar rengoringsforloppet
klart.

Tips! Skolj av eventuella rester av ren-
goringsmedel pa mjolkledningen under
rinnande vatten.
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Avfetta bryggenheten

Beroende pa fetthalten i den anvanda
kaffesorten kan bryggenheten bli igen-
satt mer eller mindre snabbt. Fér aroma-
tiska kaffedrycker och en fungerande
kaffemaskin maste bryggenheten regel-
bundet fettas av.

For en sa effektiv rengbring som majligt
rekommenderar vi att du anvander
Mieles rengoringstabletter. Rengo-
ringstabletterna fér avfettning av bryg-
genheten har utvecklats speciellt for
Mieles kaffemaskiner och férhindrar
foljdskador.

Du kan bestalla och kdpa rengdringsta-
bletterna hos Mieles aterforséljare, hos
Mieles reservdelsavdelning och i Mieles
online-shop.

Efter 200 beredningar visar displayen
ett meddelande om avfettning av bryg-
genheten.

B Bekrafta meddelandet med OK.

Meddelandet visas med jamna mellan-
rum. N&r max antal drycker &r uppnatt
sparras kaffemaskinen.

Avfetta bryggenheten

Det gér inte att gora nagra drycker och i
displayen visas Avfetta bryggenheten och
gor rent insidan.

Rengdringen kan inte avbrytas. Den
maste genomforas helt.

m Bekrafta med OK.
Skotselprogrammet startas.
m Folj anvisningarna i displayen.
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Avfetta bryggenheten och gora rent in-
sidan

Rengor bryggenheten endast for
hand med varmt vatten och utan
rengoringsmedel. De rorliga delarna i
bryggenheten ar infettade. Rengor-
ingsmedel kan skada bryggenheten
genom att ta bort fettet.

For en sa bra kaffesmak som mojligt
och for att forhindra att bakterier bil-
das ska bryggenheten goras rent en
gang i veckan.

| displayen visas Ta ut vattenbehallaren
och bryggenheten. Diska bryggenheten for
hand. Rengdr insidan.

m Oppna kaffemaskinens lucka.

I

K

m Hall knappen nertill pa bryggenhetens
handtag @ intryckt och vrid handtaget
at vanster .

m Dra nu forsiktigt ut bryggenheten.

Andra inte handtagets position pa
bryggenheten nar den dragits ut.

m Rengor bryggenheten for hand under
rinnande varmt vatten utan rengor-
ingsmedel.



Rengoring och skotsel

m Skrapa bort kafferesterna fran filtren
(se pilar).

m Torka av tratten sa att det inte &r
nagot kaffepulver kvar i den som kan
klibba vid nasta kaffeberedning.

& Hélsorisk pa grund av bristande
rengoring.

Fuktiga kafferester i maskinen kan
mogla och kan aventyra din halsa.
Avlagsna regelbundet kafferester och
rengdr insidan.

‘ﬂm 5l

@\\n,\

|

B Rengor kaffemaskinens insida. Se till
att omradena som ar ljusmarkerade
pa bilden gors rent sarskilt ordentligt.

Tips! Ta bort torra rester av kaffepulver
med en dammsugare.

Lagga i rengoringstablett i bryggenhe-
ten

| displayen visas: Satt in bryggenheten
med tablett.

m Lagg rengdringstabletten upptill i
bryggenheten (pil).

m Skjut in bryggenheten med rengo-
ringstabletten i rakt i kaffemaskinen.

-
—

m Tryck pa knappen nertill pa bryggen-
hetens handtag  och vrid det at
hoger 2.

m Stang luckan.
m Folj instruktionerna i displayen.

Rengdringen ar avslutad nar dryckesme-
nyn visas i displayen.
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Rengoring och skotsel

Avkalka kaffemaskinen

Skaderisk till foljd av stankande av-
kalkningslosning.

Kansliga ytor och/eller golv av natur-
material kan skadas.

Avlagsna genast eventuellt stank.

Kaffemaskinen kalkas igen vid anvand-
ning. Hur snabbt maskinen kalkar igen
beror pa vattnets hardhetsgrad. Kalkres-
ter maste regelbundet avldgsnas.

Maskinen leder dig genom avkalknings-
processen. | displayen visas olika med-
delanden om vad du ska gora, till exem-
pel tomma uppsamlingskarlet, fylla pa
vattenbehallaren och sa vidare.

Avkalkningen maste goras och tar unge-
far 15 minuter.

Du far ett meddelande i displayen nar
det borjar bli dags att avkalka kaffema-
skinen. | displayen visas Beredningar kvar
till avkalkning: 50. Kaffemaskinen visar
det kvarstaende antalet beredningar till
nasta avkalkning.

m Tryck pa OK for att bekrafta medde-
landet.

Nar det inte langre ar nagra beredningar
kvar till avkalkning, blockeras kaffema-
skinen.

Om du inte vill avkalka kaffemaskinen
just d&, stanger du av den. Forst efter
avkalkningen kan du gora en dryck igen.
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Avkalka enligt displayanvisningarna

| displayen visas meddelandet Avkalk-
ning.

Avkalkningen kan inte avbrytas. Den

maste genomféras helt.

m Bekrafta med OK.
Processen startar.
m Folj anvisningarna i displayen.

Nér Fyll vattenbehallaren med avkalk- nings-
medel och ljummet vatten upp till avkalk-
ningsmarkeringen & och satt in den. Stang
luckan. visas i displayen gor du som
foljer.

For ett sa bra avkalkningsresultat som
mojligt rekommenderar vi att du anvan-
der Mieles avkalkningstabletter.

De har utvecklats speciellt for Mieles
kaffemaskiner.

Andra avkalkningsmedel, som forut-
om citronsyra ocksa innehaller andra
syror och/eller som kan innehélla till
exempel klorider kan skada produkt-
en. Dessutom kan det héanda att re-
sultatet inte blir optimalt om avkalk-
ningslosningens koncentration inte ar
korrekt.

Du kan bestalla och képa avkalkningsta-
beltterna hos Mieles aterforsaljare, hos
Mieles reservdelsavdelning och i Mieles
online-shop.

Du behdver en avkalkningstablett till av-
kalkningen.




Rengoring och skotsel

m Fyll pa vattenbehallaren upp till mar-
keringen S med ljummet vatten.

m Lagg 1 avkalkningstablett i vattenbe-
hallaren.

Folj blandningsanvisningen pa for-
packningen till avkalkningstabletter-
na. Fyll vattenbehallaren med angiven
vattenmangd. Annars kan inte avkalk-
ningen utforas komplett.

Avkalka kaffemaskinen
m Sitt in vattenbehallaren igen.
m Folj instruktionerna i displayen.

Nar Skolj ur vattenbehallaren, fyll pa den och
satt in den. Sténg luckan. visas i displayen:

m Skolj ur vattenbehallaren noggrant
med rent vatten. Se till att det inte
finns nagra rester kvar av avkalk-
ningsmedel i vattenbehallaren. Fyll pa
med farskt dricksvatten i vattenbehal-
laren till markeringen S.

Avkalkningen ar avslutad néar dryckes-
menyn visas i displayen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och storningar som uppstér vid daglig anvandning
av din produkt. | ménga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du inte be-
hover kontakta Miele service.

Under www.miele.se/c/hjalp-och-produktinformation-2303.htm far du mer infor-
mation om hur du sjalv kan atgéarda fel.

Nedanstdende tabeller ar till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det.

Meddelanden i displayen

Felmeddelanden méste bekraftas med OK. Aven om stérningen &r dtgérdad kan
alltsd meddelandet visas i displayen.

Folj instruktionerna i displayen for att atgérda stérningen.
Om felmeddelandet visas igen, kontakta Miele service.

Problem Orsak och atgard

F1, F2, Det foreligger ett fel.

F80, F82 m Sting av kaffemaskinen med knappen P&/Av O.
Vanta cirka en timme innan du startar maskinen
igen.

F41, F42, F74, F77, Det foreligger ett fel.

F235, F236 m Sting av kaffemaskinen med knappen Pa/Av O.
Vanta cirka 2 minuter innan du startar maskinen
igen.

F10, F17 Inget eller bara lite vatten tas upp.

m Ta ur vattenbehéllaren. Fyll pa farskt dricksvatten
och satt in vattenbehallaren.

m Ta ut och rengdr vattenbehallarens filter (se avsnittet
“Rengdring och skétsel — Ta ut och rengéra filtret till
vattenbehallaren”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem Orsak och atgérd
F73 eller Bryggenheten kan inte placeras i grundpositionen.

Kontrollera bryggenheten

m Starta kaffemaskinen med knappen P&/Av O.

m Dra ut kaffemaskinens stickpropp ur vagguttaget.
Vanta tvad minuter innan du sétter in stickproppen
igen.

m Ta ut bryggenheten och rengor den under rinnande
vatten.

m Skjut in bryggenhetens sumputkast i grundposition.

m Satt inte in bryggenheten. Stang luckan och starta
kaffemaskinen med knappen Pa/Av .

Bryggenhetens motor initialiseras och placeras i

grundposition.

m Om meddelandet Satt in bryggenheten visas sa satter
du in bryggenheten i kaffemaskinen igen. Stang luck-
an.

For stor mangd kaffepulver

Det ar for mycket pulver i behallaren for kaffepulver.

Om det &r mer an tva strukna kaffeskopor med kaffe-

pulver i behallaren sa kan bryggenheten inte pressa

pulvret. Kaffepulvret toms i sumpbehallaren och i dis-

playen visas ett felmeddelande.

m Starta kaffemaskinen med knappen P&/Av .

m Ta ur och rengdr bryggenheten for hand (se avsnittet
“Avfetta bryggenheten och géra rent insidan”).

m Ta bort kaffepulvret med till exempel en damm-
sugare.

m Hall maximalt 12 g kaffepulver i pulverbehallaren.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Kaffemaskinen beter sig inte som den ska

Problem

Orsak och atgard

Displayen forblir slackt
nar kaffemaskinen star-
tas med knappen P&/
Av O.

Du tryckte inte tillrickligt linge p& knappen P3/Av O.
m Tryck pa P3/Av O i minst 3 sekunder.

Stickproppen sitter inte ordentligt i vagguttaget.
m Satt i stickproppen i vagguttaget.

Sakringen till huvudstrommen har gatt eftersom kaffe-
maskinen, huvudstrommen eller ndgon annan maskin
ar trasig.

m Dra ut kaffemaskinens stickpropp ur vagguttaget.

m Ring en elektriker eller Miele service.

Kaffemaskinen stangs
plotsligt av.

Avstangningstiden som programmerats vid leverans

(20 minuter) eller den avstangningstid som du pro-

grammerat har [6pt ut.

m Vid behov stéller du in avstangningstiden pa nytt (se
avsnittet “Instéllningar”, avsnitt “Timer”).

Stickproppen sitter inte ordentligt i vagguttaget.
m Satt i stickproppen i vagguttaget.

Touchknapparna reage-
rar inte och kaffemaskin-
en kan inte anvandas.

Det foreligger ett fel.
m Bryt strommen till kaffemaskinen antingen genom
att dra ur stickproppen eller skruva ur sakringen.

Det &r svart att se nagot
pa displayen.

Ljusstyrkan ar for lagt installd.
m Andra instaliningen (se avsnittet “Instaliningar”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

Vattenbehallaren ar tom.
Meddelandet Fyll pé vat-
tenbehallaren och sétt in
den visas inte.

Mellan vattenbehallaren och vaggen finns vattendrop-
par eller sa ar detta omréde fuktigt (se bild).

T

A S

=

m Torka detta omrade. Ta ut vattenbehallaren for att
fylla pa vatten.

Inuti vattenbehallaren finns det for mycket restfukt pa
vaggarna, t.ex. sa har avlagringar bildats. Eller sa ar
vattenbehallaren igenkalkad, t.ex. har den kalkstreck.
m Rengor vattenbehallaren dagligen.

Fyll p& vattenbehallaren och
satt in den visas trots att
vattenbehallaren &r fylld
och insatt.

Vattenbehallaren &r inte korrekt insatt i kaffemaskinen.
m Ta ut vattenbehallaren och satt i den pa nytt.

Vid avkalkning fylldes inte vattenbehallaren ratt och

sattes inte in korrekt.

m Hall i vatten till avkalkningsmarkeringen S och star-
ta avkalkningen pa nytt.

Efter start visas Fyll pa
vattenbehallaren och satt in
den trots att behallaren
ar fylld och insatt. Kaffe-
maskinen spolar inte
igenom.

Kaffemaskinen ar igenkalkad.

m Starta kaffemaskinen med knappen P&/Av OO. Vanta
cirka en timme.

m Starta maskinen igen. Nar Uppvarmningsfas visas sa
trycker du pa touchknappen [ och valjer Avkalkning.

m Avkalka kaffemaskinen.

Efter start av kaffema-
skinen visas Tom uppsam-
lingskarlet och sump- behal-
laren fast bada redan har
tomts.

Detta ar inget fel.

Né&r uppsamlingskarlet och sumpbehéllaren toms
efter att kaffemaskinen har sténgts av, sa aterstalls
den interna raknaren. D3 visas meddelandet Tom upp-
sarmlingskéarlet och sump- behéllaren i displayen, d&ven om
uppsamlingskarlet och/eller sumpbehallaren inte ar
helt fyllda.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

Det kommer varken ut
mjolk eller mjolkskum ur
tappen.

Mjoélkledningen ar igensatt.
m Rengor tappen, cappuccinatoren och mjélkledning-
ens anslutningsstycken ordentligt med borsten.

Displayen visar Tém upp-
samlingskarlet och sump-
behéallaren, trots att upp-
samlingskarlet har
tomts.

Detta ar inget fel. Uppsamlingskarlet har inte tagits ut
helt och/eller sattes tillbaka for snabbt.

Tém uppsamlingskéarlet och
sump-behéllaren visas
dven om bada har satts
in.

Uppsamlingskarlet ar inte korrekt isatt.

m Tom uppsamlingskarlet och sumpbehallaren. Satt
sedan ihop alla delar igen och skjut in uppsamlings-
kéarlet tills det tar stopp, i kaffemaskinen igen.

Uppsamlingskarlet eller
sumpbehallaren &r full
aven om de efter varje
uppmaning i displayen
har tomts.

Det hér ar inget fel.

Formodligen har de dragits ut eller sa har service-

luckan 6ppnats utan att uppsamlingskarlet och sump-

behallaren har tomts. Nar du drar ut uppsamlingskarlet

eller nar du 6ppnar serviceluckan kommer det interna

rakneverket for tomning av uppsamlingskarl och

sumpbehallare att aterstallas.

m Dra ut uppsamlingskérlet och sumpbehallaren och
tom dem.

Aven om bénbehallaren
ar fylld visas meddelan-
det Fyll p4 behallaren for bo-
nor.

Detta ar inget fel.
m Bekrafta meddelandet med OK.

Det aker inte ner tillrackligt med kaffebénor i kvarnen.

Anvander du en morkare rostning?

Valdigt morkt rostade kaffebonor ar ofta oljiga. De har

fetterna kan skapa avlagringar pa véaggarna i bonbehal-

laren och darmed hindra att bonorna &ker ner i kvarnen

som de ska.

m Prova att gora en kaffedryck och kontrollera om kaf-
febonorna aker ner fran bénbehallaren.

m Rengor bonbehallaren oftare om du anvéander mor-
kare och oljigare kafferostningar.

Prova eventuellt en annan kaffesort som ar mindre
oljig.

Kaffemaskinen spolas
inte igenom nar den
kopplas in.

Detta ar inget fel.
Om kaffemaskinen redan har drifttemperatur spolas
inte ledningarna igenom nar den startas.

54




Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem Orsak och atgérd
Bryggningen av kaffe- Detta ar inget fel.

specialiteter avbryts fle-
ra ganger om och med-
delandet Fyll pa behallaren
for bonor visas.

Bryggenheten kénner inte av kaffepulvret. Vissa kaf-
fesorter ger ett kaffepulver med lag volym nar det
mals. Oftast &r d& malgraden instélld pa fin och mal-
mangden pa minimal.

m Bekrafta meddelandet med OK.

Om kaffet ar for starkt eller smakar for bittert sa kan
du prova en annan kaffesort.

Om meddelandet visas pa alla kaffespecialiteter:

m Stall in en grovre malgrad (se avsnittet “Stélla in
malgrad”).

m Valj en hégre malmangd.

Ta hansyn till eventuellt &ndrade kaffespecialiteter i
“Profiler”.

Om meddelandet bara visas nar du gor vissa kaffespe-

cialiteter:

m Kontrollera instéllningarna for malmangd for just
denna kaffespecialitet (se avsnittet “Malmangd”).
Valj en hogre malmangd.

m Eventuellt kan du ocksa stélla in malgraden lite grov-
re.

Avkalkningen startades
av misstag.

Avkalkningen kan inte avbrytas efter det att du har

tryckt pa OK.

Avkalkningen maste genomféras helt. Det &ar en saker-

hetsinstéllning for att kaffemaskinen ska bli helt avkal-

kad. Detta ar valdigt viktigt for att kaffemaskinen ska

hélla lange och fungera bra.

m Avkalka kaffemaskinen (se avsnittet “Avkalka kaffe-
maskinen”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

Mjolken sprutar och
skvatter vid tappen.
Under beredningen hors
svischande ljud.

Trots att mjolkskum ska
beredas, rinner bara
varm mjolk ut ur tappen.

Temperaturen pa mjolken som anvands ar for hog. Bra
mjolkskum kan endast géras med kall mjélk (< 10 °C).
m Kontrollera temperaturen pa mjolken.

Centraltappen med integrerad cappucinatore ar inte

korrekt monterad eller drar luft. Eller sa ar tapparna

igensatta.

m Kontrollera om tappen ar ratt ihopsatt. Se till att alla
delar sitter ihop ordentligt.

m Om det behovs sa gor du rent centraltappen.

Mijolkledningen, anslutningsdelarna eller insugsroret
till mjolkbehallaren &r igensatta.
m Rengor delarna ordentligt.

Angmunstycket pa centraltappen é&r igensatt.

Skjut in rengéringsborsten maximalt 1 cm i ang-
munstycket.

m Rengdr angmunstycket med diskborsten.

Det ar kaffepulver pa
locket till uppsamlings-
karlet och inuti bryggen-
heten.

Detta ar inget fel.

Bryggenheten ror sig lite under bryggning och da kan
lite kaffepulver ramla bredvid. Bonsort, malgrad och
malmangd paverkar mangden. Viktigt! Gor rent insi-
dan péa bryggenheten regelbundet for att undvika mo-
gel och bakterier.

Kontrollera om den installda malmangden eventuellt
ar for liten.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

Insidan pa bénbehalla-
rens lock ar valdigt fuk-
tigt. Vattendroppar syns.

Du har bryggt valdigt manga drycker efter varandra

och pulverbehéllaren ar inte ordentligt stangd. Vatten-

anga stiger upp ur bryggenheten 6ver pulverbehéllaren

och kondenserar pa locket.

m Sétt pa locket pa pulverbehallaren sa att pulverbe-
hallaren sluts val.

Kaffevatten samlas pa
ytan under kaffemaskin-
en.

Detta ar inget fell Nar uppsamlingskarlet dras ut kan
vatten hamna under maskinen.
Rengor ytorna under kaffemaskinen regelbundet.

Displayen lyser men
kaffemaskinen varms
inte upp och bereder
inga drycker.

Det gar inte att stinga av
kaffemaskinen.

Demolaget har aktiverats for att kunna visa upp kaffe-
maskinen hos aterférséljare eller i en utstéllningsmon-
ter.

m Avaktivera demolaget.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Otillfredsstallande resultat

Problem

Orsak och atgard

Kaffet ar inte tillrackligt
varmt.

Koppen ar inte férvarmd.

Ju mindre och tjockare koppen &r, desto viktigare ar
det att forvarma den.

m Forvarm koppen, till exempel med varmt vatten.

Bryggtemperaturen ar for lag.
m Stall in en hogre bryggningstemperatur.

Bryggenhetens filter ar igensatta.
m Ta ut bryggenheten och rengér den for hand
m Avfetta bryggenheten.

Uppvarmningstiden blir
langre. Vattenmangden
som rinner genom stam-
mer inte langre och
kaffemaskinen presterar
samre. Kaffet rinner ut
vildigt langsamt.

Kaffemaskinen ar igenkalkad.
m Avkalka kaffemaskinen.

Fran centraltappen kom-
mer inget kaffe.

Eller kaffet kommer bara
ur en av dysorna.

Tappen ar igensatt.

m Spola kaffeledningarna (se avsnittet “Rengdring och
skétsel - Spola igenom kaffemaskinen”).

m Om darefter annu inget kaffe kommer, eller om kaf-
fet bara rinner ur en dysa, rengér dysorna med en
rengdringsborste.

Konsistensen pa mjolks-
kummet &r inte bra.

Mjolktemperaturen ar for hog. Bra mjolkskum kan en-
dast géras med kall mjélk (<10 °C).
m Kontrollera mjélktemperaturen i mjolkbehallaren.

Mjoélkledningen ar igensatt.
B Rengor tappen och mjolkledningen med borsten.

Hogre ljud an vanligt
hérs vid malning.

Kaffebonorna tog slut under malningen.
m Fyll pa bonbehallaren med farska bénor.

Mellan kaffebénorna kan det finnas frammande fore-

mal, t.ex. plast eller stenar.

m Stang genast av kaffemaskinen. Kontakta Miele ser-
vice.

Kaffet rinner for snabbt
ner i koppen.

Malgraden ar for grov.

m Stéll in en finare malgrad (se avsnittet “Kaffenjutning
enligt dina 6nskemal - Malgrad”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

Kaffet rinner for lang-
samt ner i koppen.

Bryggenheten ar igensatt.
m Avfetta bryggenheten (se avsnittet “Rengdring och
skotsel — Avfetta bryggenheten och rengér insidan”).

Det bildas ingen crema
pa kaffet eller espres-
son.

Kaffebonorna ar inte langre farska. Om rostade kaffe-
bonor forvaras 6ppet under en for lang tid avviker kol-
dioxiden allt eftersom ur kaffebénorna. Darfor bildas
ingen crema langre under beredningen.

Du kan saklart fortsatta att anvanda kaffebonorna.
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Transportera kaffemaskinen

Om du inte ska anvanda kaffemaskinen
under en langre tid och vill transportera
den langre strackor, bor du ocksa forbe-
reda detta.

- Tém bénbehallaren och rengér den.
- Tém vattenbehallaren och rengér den.
- Tém allt vatten ur systemet

- Rengor uppsamlingskarl och sumpbe-
hallare.

- Forpacka kaffemaskinen sakert.

- Rengor insidan.
- Forpacka kaffemaskinen sakert.

Tomma ut vatten ur kaffema-
skinen

Om du ska forvara kaffemaskinen under
en langre tid eller transportera den, sar-

skilt vid temperaturer under noll grader,
ska du tomma allt vatten ur systemet.

Genom att tomma ut allt vatten ur
systemet forebygger du vatten- och
frostskador i kaffemaskinen.

m Starta kaffemaskinen med knappen
Pa/Av O.

m Tryck pa touchknappen .

m Tryck tva ganger pa touchknappen .

| displayen visas Anga.

m Valj Ja och bekrafta med OK.

m Folj anvisningarna i displayen.

& Risk fér bréann- och skallningsska-
dor vid tapparna.

Het vattendnga kan orsaka skallskad-
or.

Hall inga hander under tappen medan
varma drycker eller anga kommer ut.
Ror inte kaffemaskinens varma delar.

Nar Tillagning avslutad visas och sedan
displayen slocknar ar allt vatten tomt.
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m Dra ur kontakten for att bryta strom-
men till kaffemaskinen.

B Rengor uppsamlingskarlet och sump-
behallaren.

Saker forpackning av kaffema-
skinen

Forpacka endast produkten nar den ar
ren och torr. Rester av kaffepulver kan
repa ytorna. Dessutom framjar rester av
kaffe, mjolk och vatten bakteriebildning.

Anvand originalforpackningen nar du for-
packar kaffemaskinen.
Las i bruksanvisningen i kartongen. D&

har du den tillganglig nar du ska anvanda
kaffemaskinen igen.



Miele service och garanti

Under www.miele.se/c/hjalp-och-pro-
duktinformation-2303.htm och
www.miele.se/c/reservdelar-och-till-
behor-24.htm far du mer information
om hur du sjélv kan atgéarda fel och om

Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar

Om det uppstar fel som du sjalv inte kan
atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den hér anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pa typskylten.

\@

Mieles garanti
Garantitiden fér produkten &r tva ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantihaftet.
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Tillbehor

Du kan bestélla och képa ytterligare till-
behor hos Mieles aterforsaljare, hos
Mieles reservdelsavdelning och i Mieles
online-shop.

Medfdljande tillbehor

- Startset “Miele skétselprodukter”
Beroende pa modell medféljer olika
rengoringsprodukter.

- Rengoringsborste
t. ex. for att rengora mjolkledningen
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Extra tillbehor

Passande till kaffemaskinen finns flera

olika tillbehor och skotsel- och rengor-
ingsmedel i Mieles sortiment.

- Mikrofibertrasa
for att ta bort fingeravtryck och lattare
smuts.

Rengoringsmedel fér mjélkledning-
arna
for att rengora mjolksystemet

Rengoringstabletter
for att avfetta bryggenheten

Avkalkningstabletter

for att avkalka vattenledningarna
CJJug1,01

kanna for kaffe eller te (kannfunktion)

- Mjoélkbehallare med lock
for forvaring av och beredning av mjolk

Miele Black Edition one for all

hela kaffebonor — perfekt lampat for
att brygga espresso, caffé crema och
kaffespecialiteter med mjolk

Miele Black Edition Espresso
hela kaffebonor — perfekt lampad for
espressodrycker

Miele Black Edition Café Crema
hela kaffebonor — perfekt lampat for
kaffedrycker



Elanslutning

Kaffemaskinen &r som standard “anslut-
ningsklar” for anslutning till ett godkant
jordat uttag.

Stall upp kaffemaskinen péa sa vis att
vagguttaget enkelt kan kommas at. Om
det inte ar mojligt, se till att det pa in-
stallationsplatsen finns en avskiljnings-
anordning for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till 6verbelastning pa kablarna
om de anvédnds med kaffemaskinen.
Anvand av sdkerhetsskal inga gren-
uttag, forlangningskablar, adaptrar
och/eller sa kallade energisparkon-
takt.

Elanslutningen maste utforas enligt
VDE 0100.

Av sdkerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
kaffemaskinens elektriska anslutning pa
uppstallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sikerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad spe-
cialist eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt finns pa
typskylten.

Sakringen maste vara pa minst 10 A.
Jamfor uppgifterna med uppgifterna for
elanslutningen pa uppstallningsplatsen.
Hor efter med en elektriker vid tveksam-
het.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energiférsériningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer foreskrifterna enligt
EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa upp-
stallningsplatsen och i denna Miele-pro-
dukt vad galler funktion och arbetssatt
maste aven sikerstéllas i fristdende res-
pektive icke natsynkron drift. Vid behov
ska atgarderna ersattas med likvardiga
atgarder i installationen. Exempelvis en-
ligt det som star i aktuell publicering
fran VDE-AR-E 2510-2.
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Uppstallningsanvisningar

& Risk fér 6verhettning pa grund av
otillracklig ventilation.

Om kaffemaskinen inte ventileras till-
rackligt kan den 6verhettas.

Se till att kaffemaskinen ar tillrackligt
ventilerad.

Tack inte over kaffemaskinen med
dukar eller liknande medan den an-
vands.

Om du placerar kaffemaskinen
bakom en stangd skaplucka lagras for
mycket varme och fukt nar skapluck-
an ar stangd. Darigenom kan kaffe-
maskinen och/eller mébelsképet ska-
das.

Stang inte skapluckan néar kaffema-
skinen &r igang.

Tank pa foljande:

- Uppstallningsplatsen ska vara torr och
ha god ventilation.

- Temperaturen pa uppstéllningsplatsen
ska vara mellan +10°C och +38°C.

- Kaffemaskinen star pa en vagréat yta.
Uppstallningsytan maste tala vatten.

Om du stéller in kaffemaskinen i en
nisch maste den ha féljande matt:

Hojd 510 mm
Bredd 450 mm
Djup 575 mm

Tank pa féljande vid uppstallning: fér
att kunna ta ut bryggenheten maste
du kunna 6ppna luckan helt.

m Placera kaffemaskinen kant i kant med
nischens framkant.
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Kaffemaskinens matt

a= 241 mm
b= 360 mm
c= 460 mm
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Tekniska data

Energiforbrukning i stand by-lage
(vid leverans):

Pumptryck:
Genomstromningsvarmare:
Matt (B x H x D):
Nettovikt:
Natanslutningens langd:

Kapacitet
vattenbehallare:

Kapacitet
bonbehallare:

Kapacitet
uppsamlingskarl:

Kapacitet
sumpbehallare:

Tapp:
Kvarn:
Malgrad:

Pulverkaffe:
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<0,3 Watt

max 15 bar

1 rostfri kanna

241 x 360 x 460 mm
9,48 kg

98 cm

1,31

200 g
0,81
max 7 skopor kaffesump

Hojd installbar mellan 80—135 mm
Malverk av stal
gar att stallain i 5 lagen

max 12 g
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